
!JLab -אנו שמחים שבחרתם ב
אנו מתגאים במוצרינו ועומדים מאחוריהם.

jlab.com לפרטים נוספים פנו לאתר

צרו קשר
.jlab.com/contact או היכנסו לאתר info@bconnect.co.il תוכלו ליצור איתנו קשר בדוא״ל

Bluetooth צימוד

אוזניות
GO AIR SPORT

צימוד מכשירים חדשים / נוספים:
 Bluetooth במכשיר הקודם שצומד והפעילו את Bluetooth כבו את

במכשיר החדש.
 הוציאו את האוזניות מנרתיק הטעינה.

.Bluetooth האוזניות ייכנסו אוטומטית לצימוד
בחרו JLab GO Air Sport בהגדרות המכשיר כדי להתחבר.

הוציאו את האוזניות מהנרתיק והסירו את המדבקות. 
הכניסו חזרה וסגרו את המכסה.

 Bluetooth בהגדרות JLab GO Air Sport בחרו
במכשיר שלכם כדי להתחבר.

כאשר האוזניות מחוברות, תישמע הודעה 
"Bluetooth מחובר" ואור לבן מהבהב יציין את 

החיבור.

 אור אדום על נרתיק הטעינה מציין טעינה.
הוציאו את האוזניות.

אוזנייה אחת תהבהב בכחול/לבן כשהיא מוכנה 
לצימוד עם המכשיר שלכם.

   אדום

   כחול/לבן

   לבן



תכונות לחצנים הודעות קוליות
״JLab ON״: האוזניות פועלות.

״Ready to pair״: אוזניות GO Air Sport מוכנות 
.Bluetooth לצימוד למכשיר

״Bluetooth Connected״: האוזניות מחוברות 
למכשיר.

״Battery Full״: הסוללה מלאה 100-75%.

״Battery Medium״: הסוללה מלאה חלקית 
.75-25%

 ״Low Battery״: בסוללה פחות מ-25%.
."Low Battery" כאשר יהיה 10% יישמע

״Goodbye״: כיבוי.

הגברת עוצמת השמע: לחצו פעם אחת
הפעלה / השהיה: לחצו לחיצה כפולה

 העבירו רצועה אחת קדימה: לחצו והחזיקו למשך 
לפחות שנייה אחת

החלשת עוצמת השמע: לחצו פעם אחת
הפעלת SIRI (iOS) או ״OK GOOGLE״ 

)Android(: לחצו פעמיים
העבירו רצועה אחת אחורה: לחצו והחזיקו 

למשך לפחות שנייה אחת

שמאלימין

מצבי EQ3 ניתנים להתאמה 
.)EQ יעבור בין 3 הגדרות Go Air Pop( שונות EQ הקישו על האוזנייה הימנית או השמאלית 3 פעמים להגדרות

 Bass Boost
באס וסאב 

מוגברים

 BALANCED
שמע מאוזן ללא 

שיפורי שמע

 JLab SIGNATURE
 הצלילים המאפיינים את 
 ™JLab C3 נשמעים, עם 

צלילים גבוהים ובאסים מוגברים

כאשר תוציאו את האוזניות מנרתיק הטעינה הן יופעלו 
מחדש באופן אוטומטי ויתחברו למכשיר שלכם.

טעינת האוזניות

כאשר תניחו את האוזניות בנרתיק הטעינה הן יכבו ותתחיל 
טעינה שלהן.

אור אדום רציף 
100-25%

אור אדום מהבהב 4 פעמים  
 פחות מ-25% 

)טענו את הנרתיק(

מענה: לחצו פעם אחת
סיום שיחה: לחצו לחיצה כפולה

דחיית שיחה נכנסת: לחצו והחזיקו למשך לפחות שנייה אחת
שינוי אקולייזר: שלוש הקשות )3 מצבים(



שימו לב
הימנעו מחום, קור ולחות קיצוניים. 	●

הימנעו מהפלה או מעיכה של האוזניות. 	●
תיתכן הצטברות שעווה על קצות האוזניות וירידה באיכות השמע. נקו בעדינות את השעווה בעזרת קיסם אוזניים או כלי קטן אחר כדי לשפר  	●

את איכות השמע.
אם אתם חווים אי נוחות או כאב, נסו להוריד את עוצמת השמע או להפסיק את השימוש באוזניות באופן זמני. 	●

אם אתם חווים אי נוחות מתמשכת בעת השימוש במוצר, הפסיקו את השימוש ופנו לרופא להתייעצות. 	●
אנו ממליצים שתטפלו באוזניות שלכם כאילו היו משקפי שמש יקרים ותשמרו אותן במקום בטוח כאשר הן אינן בשימוש. 	●

התאמה

טיפים מהירים
ניתן להשתמש באוזנייה הימנית או השמאלית בנפרד למוזיקה ולשיחות. בחרו  	

אוזנייה אחת והוציאו אותה מנרתיק הטעינה כדי שתתחבר.
 Bluetooth -אחד בכל פעם. כבו את ה Bluetooth ניתן לחבר רק מכשיר 	

במכשירים שלא תרצו לחבר והפעילו את ה- Bluetooth במכשיר הנבחר כדי 
להתחבר.

אזהרה
 יבשו את האוזניות לחלוטין לפני 
 שתכניסו אותן לנרתיק הטעינה 

כדי למנוע נזק לנרתיק.
 האוזניות עמידות לזיעה/מים 

אך הנרתיק אינו עמיד.

נרתיק הטעינה
חברו את ה- GO Air Sport למחשב או לשקע USB 5V 1A )או פחות(.

 סוללה טעונה מלא
אור כחול רציף

או

בחרו גודל של רפידה 
לאוזן כדי להתאים 
התאמה מיטבית.

מקמו את האוזנייה 
בתעלת האוזן וסובבו 

קלות כדי להתאים 
בצורה הטובה ביותר.

 טעינה
אור כחול מהבהב

רכישת מוצרים | התראות מוצרים | הגדירו את האוזניות שלכם
JLab Store + Burn-in Tool

פתרון תקלות
כשל בחיבור או אוזניות מנותקות זו מזו )איפוס ידני(

שמרו את האוזניות בתוך נרתיק הטעינה ושכחו את "JLab GO Air Sport" מהגדרות Bluetooth במכשיר. 	 1
הקישו במהירות 7 פעמים על אוזנייה אחת בנרתיק הטעינה. האוזנייה מהבהבת בכחול 4 פעמים. 	 2

הקישו 7 פעמים על האוזנייה השנייה בנרתיק הטעינה. האוזנייה מהבהבת בכחול 4 פעמים. 	 3
הוציאו את שתי האוזניות מנרתיק הטעינה. 	 4 

אוזנייה אחת תאיר בלבן רציף והשנייה תהבהב כחול/לבן, דבר שמצביע שהן מוכנות לצימוד למכשיר שלכם.

JLAB.COM/MANUALS :מדריכים בווידאו
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